
Структурно-логічна схема ОП   
Обов’язкові компоненти програми 

 
Мова гінді та  

переклад: 

1. Практичний курс мови 
гінді 

2. Теорія та історія мови 
гінді 

3. Основи теорії і практики 
перекладу (мова гінді) 
 

Англійська мова та 
переклад: 

1. Англійська мова та 
переклад 

 
 
 
 

Історико-культурологічні 
дисципліни: 

1. Історико-країнознавчі 
студії   

Літературознавчі 
дисципліни: 

1. Історія літератури гінді 
2. Зарубіжна література 

Загальні філологічні 
дисципліни: 

1. Вступ до філології 
2. Українська мова і 

література 

Загальні гуманітарні 
дисципліни: 

1. Вступ до університетських 
студій 

2. Науковий образ світу 
3. Українська і зарубіжна 

культура 
4. Основи екології 
5. Філософія 
6. Соціально-політичні студії 
7. Вибрані розділи трудового 

права та основ 
підприємницької 
діяльності  

Написання кваліфікаційної роботи бакалавра 

Комунікативно-перекладацька практика з відривом (мова гінді, англійська мова) 

Підсумкова атестація 

Комплексний підсумковий іспит з мови і літератури 
гінді та перекладу 

Підсумковий іспит з англійської мови Захист кваліфікаційної роботи бакалавра 

 
Вибіркові компоненти програми 

 
Дисципліни вибіркового блоку 1 

«Індологія: мовознавчі студії та 
переклад» 

1. Основи наукових досліджень у галузі індології 
2. Гіндімовні масмедіа як універсальний індологічний ресурс 
3. Науково-популярний гіндімовний контент як засіб культурної 

експансії 
4. Поетика гінді (курсова робота) 
5. Переклад гіндімовних економічних та юридичних текстів 
6. Гінді-український переклад у галузі кінематографу 
7. Гінді-український аудіовізуальний переклад 
8. Гінді-український переклад у сфері Інтернет-комунікації 
9. Друга східна мова (урду). Практичний курс 

 

Дисципліни вибіркового блоку 2 
«Лінгвокультурологія Індії та 
міжкультурна комунікація» 

1. Основи наукових досліджень у галузі міжкультурної 
комунікації 

2. Основи теорії мовної та міжкультурної комунікації 
3. Індійська драматургія і театр 
4. Лінгвокультурологія Індії (курсова робота) 
5. Культура і мистецтво Індії 
6. Особливості міжрегіональної комунікації в Індії 
7. Індійський кінематограф як об’єкт лінгвокультурології  
8. Філософсько-релігійний гіндімовний дискурс  
9. Друга східна мова (бенгальська). Практичний курс 
 

Дисципліни вибору з Переліків 1, 2 та 3  
1. Дисципліна з Переліку 1  
2. Дисципліна з Переліку 2 
3. Дисципліна з Переліку 3 

 

 


